
 

Message from Our Principal 
Dear Lugo community, 
As school safety continues to be 
discussed nationwide and in our 
own Lynwood school community, I 
want to express the importance of 
your partnership in keeping Lugo 
students safe. Here are a few things 
you can do: 
 

● Check your child’s backpack 
periodically to make sure all 
items are necessary and safe for 
school. 

● Talk to your child about 
speaking up when bullying or 
safety issues arise. Remember, 
“See something, say 
something.” 

● Get to know your child’s friends.  
 

As a school, Lugo Elementary will 
continue to have emergency drills to 
make sure our students know what 
to do in an emergency. Lynwood 
Unified School District also has a 
great mental health resource for our 
students in need. If there are any 
concerns regarding our students 
students safety, please do not 
hesitate to contact the school. We 
will do our best to resolve all safety 
concerns in a timely manner.  
 
 

Sincerely,  
Dr. Dionne Garner 

 ​Mensaje de Nuestra Directora 
Como la seguridad escolar se sigue 
debatiendo a nivel nacional y en nuestra 
propia comunidad escolar de Lynwood, 
quiero expresar la importancia de su 
asociación para mantener seguros a los 
estudiantes de Lugo. Aquí hay algunas 
cosas que puede hacer: 
 

● Revise la mochila de su hijo 
periódicamente para asegurarse de 
que todos los artículos sean 
necesarios y seguros para la 
escuela. 

● Hable con su hijo sobre cómo 
hablar cuando surgen acoso o 
problemas de seguridad. Recuerde: 
"Ver algo, decir algo". 

● Conozca a los amigos de su hijo. 
 

Como escuela, la primaria Lugo seguirá 
realizando simulacros de emergencia 
para garantizar que nuestros estudiantes 
sepan qué hacer en caso de emergencia. 
El Distrito Escolar Unificado de Lynwood 
también tiene un gran recurso de salud 
mental para nuestros estudiantes 
necesitados. Si hay alguna preocupación 
con respecto a la seguridad de los 
estudiantes de nuestros estudiantes, no 
dude en ponerse en contacto con la 
escuela. Haremos nuestro mejor 
esfuerzo para resolver todos los 
problemas de seguridad de manera 
oportuna. 
 
 

Sinceramente, 
Dra. Dionne Garner   
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Lugo Celebrates Black 
History with a SLAM!  

Third grade teacher, 
Jalen France and Kinder 
teacher, Mr. Francis organized 
Lugo’s first ​Poetry Slam​ in 
honor of African American 
History Month on Wednesday, 
Feb, 28th.  Students from 
almost every grade signed up to 
perform their favorite poems 
from famous African American 
poets as well as some original 
poetry.   

Our library became a cool 
poetry club with snacks and hot 
chocolate.  Mr. France was a 
great MC and even shared one 
of his favorite poems, as did Dr. 
Garner and Dr. Ceron.  Another 
highlight was the poem “I Am” 
performed by Mrs. Avelar’s 
Kindergarten class.  We can’t 
wait to do it again next year! 

Alex shares his poem to a full house at the Poetry Slam! 
Alex comparta una poema a un cuarto lleno en el Poetry 

Slam! 

Lugo Celebra Historia 
Afro-Americana  con un 

¡SLAM!  
Maestro de tercer grado, Jalen 
France y maestro de Kinder, El 
Maestro Francis organizaron el 
primer ​Poetry Slam ​de Lugo en 

honor al Mes de la Historia 
Afroamericana, el miércoles 28 
de febrero. Alumnos de casi 
todos los grados se inscribieron 
para interpretar sus poemas 
favoritos de poetas 
afroamericanos famosos, así 
como algunos poemas 

originales. 
Nuestra 
biblioteca se 
convirtió en 
un excelente 
club de 
poesía con 
bocadillos y 
chocolate 
caliente. El 
Sr. France fue 
un gran MC e 
incluso 
compartió 
uno de sus 

poemas favoritos, al igual que la 
Dra. Garner y el Dr. Cerón. Otro 
punto a destacar fue el poema "I 
Am" realizado por la clase de 
Kindergarten de la Sra. Avelar. 
¡No podemos esperar para 
volver a hacerlo el próximo año! 

Mr. Francis reads to students at Family LIteracy Night.  
El Maestro Francis lee a unos alumnos durante Noche de 

Lectura Familiar. (photo >) 

Literacy is a Family 
Affair: Read Across 

America 
Our Read Across America 

and Family Involvement 
Committee  brought the LOVE 
and JOY of reading to Lugo at 
their annual Family Literacy 
Night, on Thursday, March 1st as 
part of Read Across America 
week. Although the weather was 
cold, students and families 
warmed up with a classic story by 
Dr. Seuss, art projects, and 
grilled hot dogs.   

Teachers and staff 
facilitated all the activities for 
our students and parents and 
everyone had a great time.  We 
are truly lucky to have a 
wonderful Lugo Family that 
includes all our staff, students, 
and you! 
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Lectura, Un Asunto 
Familiar: Lectura por 

Todo América 
Nuestro Comité de 

Lectura a través de América y 
Participación Familiar trajo el 
AMOR y la ALEGRÍA de la lectura 
a Lugo en su evento anual, 
Noche Familiar de Lectura , el 
jueves 1 de marzo como parte de 
la Semana de Lectura por todo 
América. Aunque el clima era 
frío, los estudiantes y sus 
familias se calentaron con un 
cuento clásico del Dr. Seuss, 
proyectos de arte, y salchichas a 
la parrilla. 

Los maestros y el 
personal facilitaron todas las 
actividades para nuestros 
estudiantes y padres, todos lo 
pasamos muy bien. ¡Somos 
realmente afortunados de tener 
una familia maravillosa de Lugo 
que incluye a todo nuestro 
personal, estudiantes y usted! 

 
Crazy Hair Day is a favorite during Read Across America 

Week. 
Dia del Pelo Loco es un favorito durante la Semana de Lectura 

por América. 

Pi Fever at Mathathon 
March 14 is Pi day! Pi is 

the ratio of the diameter of a 
circle to its circumference.  It is 
a famous decimal that never 
ends, 3.141592...!  On THIS Pi 
day, our 5th and 6th graders 
will be representing the Blue 
and Gold at the annual 
Mathathon competition.  Our 
top mathletes have been 
training with Mrs. Jobmann  for 
months and are ready to 
compete against all other 

schools in the district.  Our 3rd 
and 4th graders competed 
March 7th under the leadership 
of their coach, Mr. France.  They 
did an outstanding job!   

 

Fiebre de ​Pi​ en el 
Mathathon 

¡El 14 de marzo es el día de 
Pi! Pi es la relación entre el 
diámetro de un círculo y su 
circunferencia. Es un decimal 
famoso que nunca termina, 
3.141592 ...! En ESTE día Pi, 
nuestros alumnos de 5 ° y 6 ° 
grado representarán el Azul y el 
Oro en la competencia anual de 
Mathathon. Nuestros mejores 
matemáticos han estado 
entrenando con la Maestra 
Jobmann por meses y están listos 
para competir contra todas las 
otras escuelas en el distrito. 
Nuestros alumnos de 3 ° y 4 ° 
grado compitieron el 7 de marzo 
bajo la dirección de su 
entrenador, el Maestro France. 
¡Ellos hicieron un excelente 
trabajo! 

Academic Booster Club  
Our Academic Booster Club 
kicked off in February and will 
continue through the end of 
April.  This program is designed 
to provide extra support in 
reading and math for students 
who need that extra boost. 
Classes meet on Tuesdays and 
Thursdays for one hour.  If you 
are interested in more 
information about the Booster 
club, please contact Mrs. Laura 
Lopez, Instructional Lead. 
 

Club de Apoyo Academico 
Nuestro Club de Apoyo  
Académico inició en febrero y 
continuará hasta fines de abril. 
Este club provee apoyo en 
lectura y matemáticas para 
aquellos alumnos que ocupan 
un poco de apoyo.  Clases se 
reúnen cada martes y jueves y 
duran un a hora.   Si está 
interesado en mas informacion, 
por favor comuniquese son la 
Sra. Laura López, Líder de 
Instrucción.   




